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napedowych oraz zmieniajacej dyrektywe 2009/28/WE w sprawie promowania
stosowania energii ze zrédet odnawialnych (pierwsze czytanie)

= Porozumienie polityczne

1. W dniu 18 pazdziernika 2012 r. Komisja przekazata powyzszy wniosek oparty na art. 192 ust.
1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej 1 jego art. 114 w zwigzku z pewnymi
zaproponowanymi przepisami. Wniosek ten ma na celu zmiang¢ dyrektywy w sprawie jako$ci
paliw (98/70/WE zmienionej przez 2009/30/WE, zwanej dalej ,,dyrektywa w sprawie jakos$ci
paliw”) 1 dyrektywy w sprawie odnawialnych Zrodet energii (2009/28/WE, zwanej dalej
»dyrektywa w sprawie odnawialnych Zrédet energii”’) na podstawie wymogu zawartego
w tych dwdch dyrektywach zobowigzujacego Komisje do przedstawienia sprawozdania
zawierajacego przeglad wptywu posredniej zmiany uzytkowania gruntdw' na emisje gazow
cieplarnianych i poruszajacego kwestie sposobéw zminimalizowania tego wplywu,

w stosownych przypadkach wraz z wnioskiem?.

,  Skrot angielski ,ILUC”,
Artykut 7d ust. 6 dyrektywy 2009/30/WE oraz art. 19 ust. 6 dyrektywy 2009/28/WE.
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2. Komisja Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci

w Parlamencie Europejskim gltosowata nad swoim sprawozdaniem w dniu 11 lipca,

a nastepnie Parlament Europejski przyjat swoje stanowisko w pierwszym czytaniu na

posiedzeniu plenarnym w dniach 9—12 wrze$nia 2013 r. Europejski Komitet Ekonomiczno-

Spoteczny przyjat swoja opini¢ w dniu 17 kwietnia 2013 r., natomiast Komitet Regionow

postanowit nie wydawac¢ opinii.

3. Komitet Statych Przedstawicieli analizowal kompromisowe wersje tekstu przygotowywane

przez prezydencje na posiedzeniach w dniach 16 pazdziernika, 13 i 29 listopada 2013 r.

4. W zalaczniku do niniejszej noty' znajduje sie ogdlny tekst kompromisowy prezydencii

bedacy wynikiem tych dyskusji.

5. Prezydencja podkreslita, ze udato si¢ uzyskac delikatng rownowage odzwierciedlong w tym
tekscie, co powinno umozliwi¢ uzyskanie wystarczajacego poparcia na forum Rady,

w oczekiwaniu na potwierdzenie ostatecznych stanowisk delegacii.

6.  Odnotowuje si¢, ze jedno lub wiecej oswiadczen moze zosta¢ przedtozonych do

zamieszczenia w protokole posiedzenia Rady.

7. Rada (TTE — Energia) jest proszona o to, by na posiedzeniu w dniu 12 grudnia 2013 r. —na

podstawie tekstu w zalaczniku do niniejszej noty — osiggneta porozumienie polityczne co do

whniosku.

Zmiany we wniosku Komisji wytluszezono, natomiast skreslenia oznaczono symbolem

2
,,I-oal .
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ZALACZNIK

Whniosek
DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajaca dyrektywe 98/70/WE odnoszgca sie¢ do jakoSci benzyny i olejow napedowych oraz
zmieniajaca dyrektywe 2009/28/WE w sprawie promowania stosowania energii ze Zrédel
odnawialnych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 192 ust. 1

oraz art. 114 w zwiazku z art. 1 ust. 2-9 i art. 2 ust. 5-7 niniejszej dyrektywy,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego’,

po konsultacji z Komitetem Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Namocy art. 3 ust. 4 dyrektywy 2009/28/WE w sprawie promowania stosowania energii ze
zrédet odnawialnych zmieniajacej i w nastepstwie uchylajacej dyrektywy 2001/77/WE oraz
2003/30/WE? wymaga si¢ od pafistw cztonkowskich zapewnienia, by udziat energii ze zrodet
odnawialnych we wszystkich rodzajach transportu wynosit w 2020 r. co najmniej 10 % ich
koncowego zuzycia energii. Jedng z dostgpnych metod osiagnigcia tego celu przez panstwa
cztonkowskie jest stosowanie biopaliw jako domieszki i oczekuje si¢, ze zapewni ona gtowny

wktad w jego realizacje.

! Dz.U. C 198 z 10.7.2013, s. 56.

2
[...].
3 Dz.U. L 140 2 5.6.2009, s. 16.
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(2) Majac na uwadze dazenie Unii do dalszego ograniczania emisji gazow cieplarnianych oraz
znaczny udzial paliw stosowanych w transporcie drogowym w tych emisjach, art. 7a ust. 2
dyrektywy 98/70/WE odnoszacej si¢ do jakosci benzyny 1 olejow napgdowych oraz
zmieniajacej dyrektywe Rady 93/12/EWG!' zobowiazuje dostawcow paliw do ograniczenia do
dnia 31 grudnia 2020 r. o co najmniej 6 % emisji gazéw cieplarnianych w catym cyklu zycia
w przeliczeniu na jednostke energii (,,natezenie emisji gazoOw cieplarnianych”) uzyskane;j
z paliw stosowanych w Unii w pojazdach drogowych, maszynach jezdnych nieporuszajacych
si¢ po drogach, ciggnikach rolniczych i le$nych oraz rekreacyjnych jednostkach ptywajacych,
gdy nie znajduja si¢ na morzu. Jedng z metod ograniczenia natg¢zenia emisji gazow
cieplarnianych z paliw kopalnych, ktéra moze by¢ stosowana przez ich dostawcow, jest
stosowanie domieszki biopaliw.

(3) W art. 17 dyrektywy 2009/28/WE ustanawia si¢ kryteria zrownowazonego rozwoju, ktore
muszg by¢ spetnione, aby biopaliwa i bioplyny mogly by¢ zaliczane na poczet realizacji
celow okreslonych w tej dyrektywie oraz kwalifikowaty si¢ do objecia systemami wsparcia
publicznego. Kryteria te obejmuja wymagane minimalne ograniczenie emisji gazow
cieplarnianych uzyskane dzigki zastosowaniu biopaliw 1 bioptynéw w stosunku do emisji,
ktérych zrédlem bylyby paliwa kopalne. Identyczne kryteria zrownowazonego rozwoju
ustanowiono w odniesieniu do biopaliw w art. 7b dyrektywy 98/70/WE.

(4) W sytuacji gdy uzytki zielone lub uzytki rolne przeznaczone wczesniej do produkeji na
potrzeby rynkow zywnosciowych, paszowych i1 rynkéw widkien sg przeznaczane pod
produkcje biopaliw, zapotrzebowanie na ten pierwszy rodzaj produktéw bedzie musiato mimo
wszystko zosta¢ zaspokojone albo przez intensyfikacje biezacej produkcji, albo w drodze
przeznaczenia pod te¢ produkcje innych gruntow, niebedacych uzytkami rolnymi. Ten ostatni
scenariusz stanowi posrednig zmiane uzytkowania gruntow i — jezeli wigze si¢
z przeksztatceniem obszaréw o duzych zasobach wegla — moze prowadzi¢ do znacznych
emisji gazow cieplarnianych. Dyrektywy 98/70/WE i 2009/28/WE powinny zatem zawieraé
przepisy dotyczace problemu posredniej zmiany uzytkowania gruntow z uwagi na fakt, ze
obecne biopaliwa sa produkowane gtéwnie z roslin uprawianych na istniejacych uzytkach

rolnych.

! Dz.U.L 350z 28.12.1998, s. 58.
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)

(32)

(6)

(7

Z prognoz dotyczacych zapotrzebowania na biopaliwa przedstawionych przez panstwa
cztonkowskie i szacunkdéw dotyczacych emisji wynikajacych z posredniej zmiany
uzytkowania gruntow w przypadku réznych surowcéw do produkeji biopaliw wynika, ze
emisje gazow cieplarnianych zwigzane z posrednig zmiang uzytkowania gruntow sg
prawdopodobnie znaczne i moga niwelowac cze$¢ lub calo$¢ ograniczenia emisji gazow
cieplarnianych przypisywanego poszczegdlnym biopaliwom. Powodem tego jest fakt, ze
niemal cata produkcja biopaliw w 2020 r. bedzie prawdopodobnie pochodzi¢ z roslin
uprawianych na gruntach, ktore mozna by wykorzysta¢ do zaspokajania potrzeb rynkéw
zywnosciowych i paszowych. W celu ograniczenia tych emisji wtasciwe jest wprowadzenie
rozrdznienia pomig¢dzy grupami upraw takimi jak, odpowiednio, uprawy roslin oleistych,
zbdz, roslin cukrowych i innych roslin skrobiowych.

Z mysla o unikaniu zache¢cania do zamierzonego zwi¢kszania produkcji pozostaloSci
przetwarzania kosztem gléwnego produktu definicja pozostalo$ci przetwarzania
powinna wylgacza¢ pozostalosci pochodzgce z procesu produkcji, ktory zostal w tym celu
w sposob zamierzony zmodyfikowany.

Sektor transportu bedzie prawdopodobnie wykazywal zapotrzebowanie na ptynne paliwa ze
zrédet odnawialnych, aby zmniejszy¢ swoje emisje gazow cieplarnianych. Zaawansowane
biopaliwa takie jak paliwa produkowane z odpadow i alg umozliwiaja znaczne ograniczenie
emisji gazow cieplarnianych przy jednoczesnym niskim ryzyku posredniej zmiany
uzytkowania gruntoéw i nie konkurujg bezposrednio z rynkami zywnos$ciowymi i paszowymi
o uzytki rolne. Wiasciwe jest zatem zachecenie do zwigkszenia produkcji takich
zaawansowanych biopaliw — poniewaz nie sa one obecnie dostgpne w handlu w duzych
ilosciach, czgsciowo w wyniku konkurencji o dotacje publiczne z tradycyjnymi technologiami
produkcji biopaliw z upraw roslin spozywczych — przez wyrazne umozliwienie panstwom
czlonkowskim okreslenia specjalnego celu czastkowego w odniesieniu do takich biopaliw
w ramach zobowiazania do zapewnienia, by udzial energii ze Zrédel odnawialnych we
wszystkich rodzajach transportu w 2020 r. wynosil co najmniej 10 % ich koncowego
zuzycia energii. [...]

W celu zapewnienia dtugookresowej konkurencyjnos$ci sektoréw przemystowych opartych na
biotechnologii oraz zgodnie z komunikatem z 2012 r. pt. ,,Innowacje w stuzbie
zrownowazonego wzrostu: biogospodarka dla Europy”' i Planem dziatania na rzecz
zasobooszczednej Europy?, wspierajacymi w calej Europie zintegrowane i zdywersyfikowane
biorafinerie, na mocy przepisow dyrektywy 2009/28/WE nalezy ustanowi¢ wigksze zachety,
ktore prowadzityby do preferowania stosowania surowcow z biomasy, ktore nie maja

wysokiej wartosci gospodarczej w przypadku innych zastosowan niz biopaliwa.

COM(2012) 60.
COM(2011) 571.
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(7a)

(7b)

®)

Wieksze wykorzystanie energii elektrycznej ze Zzrodel odnawialnych umozliwia stawienie
czola wielu wyzwaniom w sektorze transportu i w innych sektorach energii. Wlasciwe
jest zatem zapewnienie dodatkowych zachet stymulujacych wykorzystanie energii
elektrycznej ze Zrodel odnawialnych w sektorze transportu oraz zwiekszenie mnoznikow
do obliczania wkladu uzyskanego dzigki energii elektrycznej ze Zrodel odnawialnych
zuzytej przez elektryczny transport kolejowy i elektryczne pojazdy drogowe, co
zwiekszy ich powszechnos¢ i udzial w rynku.

Dyrektywa ramowa w sprawie odpadow 2008/98/WE pomaga UE zblizy¢ si¢ do modelu
»Spoleczenstwa recyklingu”, dazacego do eliminacji wytwarzania odpadow i do
wykorzystywania odpadow jako zasobu. Hierarchia postepowania z odpadami
zasadniczo ustanawia kolejnoS¢ priorytetow w odniesieniu do tego, co stanowi najlepsze
z punktu widzenia Srodowiska calosciowe rozwiazanie w zakresie ustawodawstwa

i polityki dotyczacych odpadow. Panstwa czlonkowskie powinny wspiera¢ stosowanie
recyklatow zgodnie z hierarchig postepowania z odpadami i z celem utworzenia
»Spoleczenstwa recyklingu” oraz, o ile to mozliwe, nie powinny wspiera¢ sktadowania
lub spalania takich recyklatow. Za odpady mozna uzna¢ pewne surowce, w ktéorych
przypadku istnieje niewielkie ryzyko posredniej zmiany uzytkowania gruntow. Moga
by¢ jednak one nadal wykorzystywane do innych celéw, ktore stalyby wyzej w hierarchii
postepowania z odpadami okres$lonej w art. 4 dyrektywy 2008/98/WE niz odzysk energii.
Wilasciwe jest zatem, by panstwa czlonkowskie zwracaly nalezyta uwage na hierarchie
postepowania z odpadami we wszystkich srodkach sluzacych propagowaniu biopaliw,

w ktorych przypadku istnieje niewielkie ryzyko posredniej zmiany uzytkowania
gruntéw, lub w jakichkolwiek srodkach sluzacych minimalizowaniu zachet do naduzy¢
zwiazanych z produkcjg takich biopaliw, dzi¢ki czemu zachety do wykorzystywania
odpadow jako biopaliw nie udaremnialyby wysilkéw na rzecz zmniejszenia ilosci
odpadow, zwiekszenia recyklingu i na rzecz skutecznego i zrownowazonego
wykorzystania dostepnych zasobow. Panstwa czlonkowskie moglyby ujaé¢ w swojej

sprawozdawczosci Srodki podejmowane przez siebie w tym wzgledzie.

Nalezy zwigkszy¢ ze skutkiem od dnia 1 lipca 2014 r. minimalny prég ograniczenia emisji
gazow cieplarnianych w odniesieniu do biopaliw i bioptynéw produkowanych w nowych
instalacjach w celu poprawy ich catkowitego bilansu gazéw cieplarnianych, jak rowniez

w celu zniechecenia do dalszych inwestycji w instalacje o stabych parametrach ograniczenia
emisji gazow cieplarnianych. Zwiekszenie tego progu zapewnia ochron¢ inwestycji

w zdolnos$ci produkcyjne w zakresie produkcji biopaliw i1 biopltyndéw, zgodnie z art. 19 ust. 6

akapit drugi.

16546/13 pas/MB/kal 6
ZALACZNIK DGE PL



(9) Aby przygotowaé proces przestawiania si¢ na zaawansowane biopaliwa i zminimalizowaé
catkowite skutki posredniej zmiany uzytkowania gruntow w okresie do 2020 r., wlasciwe jest
ograniczenie ilo$ci biopaliw 1 bioptynéw uzyskiwanych z upraw roslin spozywczych
okreslonych w czesci A zalacznika VIII do dyrektywy 2009/28/WE i czgéci A zatacznika V
do dyrektywy 98/70/WE, ktore to biopaliwa i bioptyny moga by¢ zaliczane na poczet
realizacji celéw okreslonych w dyrektywie 2009/28/WE, bez ograniczania catkowitego
zuzycia tych biopaliw. [...]

(10) Takie ograniczenie [...] nie ma wplywu na swobodg ustalania przez panstwa cztonkowskie
wilasnej Sciezki osiggniecia wymaganego udzialu konwencjonalnych biopaliw w ramach
tacznego celu wynoszacego 10 %. W ten sposob biopaliwa wyprodukowane przez instalacje
dziatajace przed koncem 2013 r. majg w dalszym ciggu peiny dostep do rynku. Niniejsza
dyrektywa zmieniajaca nie wptywa zatem na uzasadnione oczekiwania podmiotow
prowadzacych takie instalacje.

(11) Szacowane emisje wynikajace z posredniej zmiany uzytkowania gruntow nalezy uwzglednia¢
w sprawozdawczosci Komisji na temat emisji gazow cieplarnianych z biopaliw wymagane;j
na mocy dyrektyw 98/70/WE i 2009/28/WE. Biopaliwom wytwarzanym z surowcow, ktore
nie powoduja dodatkowego zapotrzebowania na grunty, takim jak biopaliwa produkowane
z odpadow, nalezy przypisaé zerowy wskaznik emisji.

(11a) Wzrost plonéw w sektorach rolniczych — wynikajacy z zintensyfikowanych badan,
rozwoju technicznego i transferu wiedzy — ponad poziomy, ktore bylyby osiggane przy
braku promujacych wydajno$¢ systemow wsparcia odnoszacych sie do biopaliw
bazujacych na uprawach roslin spozywczych i paszowych, a takze uprawianie drugiej
uprawy rocznej na obszarach, ktorych wczesniej nie wykorzystywano do drugiej
uprawy rocznej, moga przyczynic si¢ do ograniczenia posredniej zmiany uzytkowania
gruntow. W zakresie, w jakim osiggniety na szczeblu krajowym lub na poziomie
projektu efekt ograniczenia posredniej zmiany uzytkowania gruntéw mozna okresli¢
ilosciowo, Srodki wprowadzone na mocy niniejszej dyrektywy moglyby odzwierciedlaé te
poprawe wydajnosci zaré6wno w postaci zmniejszonych szacowanych wartos$ci emisji
wynikajacych z posredniej zmiany uzytkowania gruntoéw, jak i w postaci wkladu
biopaliw bazujacych na uprawach roslin spozywczych i paszowych w udzial energii ze
zrodel odnawialnych w transporcie, ktory to udzial nalezy osiagna¢ w 2020 r.

(11b) Dobrowolne systemy odgrywaja coraz wazniejsza role w dostarczaniu dowodow
zgodnosci z wymogami zréwnowazonego rozwoju zawartymi w dyrektywie w sprawie
jakosci paliwa i dyrektywie w sprawie energii odnawialnej. Nalezy zatem upowazni¢
Komisje¢, aby zobowigzala dobrowolne systemy, w tym te juz uznane przez Komisje
zgodnie z art. 7¢ ust. 6 dyrektywy 98/70/WE i art. 18 ust. 6 dyrektywy 2009/28/WE, do
skladania regularnych sprawozdan z ich dzialan. Sprawozdania te nalezy udostepniaé
publicznie, aby zwiekszy¢ przejrzystos¢ i poprawic¢ nadzor sprawowany przez Komisje.
Ponadto taka sprawozdawczo$¢ umozliwialaby przekazywanie Komisji niezbednych
informacji do sprawozdan dotyczacych dzialania dobrowolnych systeméw z mys$la
o okresleniu najlepszych praktyk i przedlozeniu, w stosownych przypadkach, wniosku
majacego na celu dalsze ich propagowanie.
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(11c) W celu ulatwienia sprawnego funkcjonowania rynku wewnetrznego nalezy

doprecyzowac¢ warunki, na jakich stosowana jest zasada wzajemnego uznawania
w stosunkach miedzy wszystkimi systemami weryfikacji zgodnosci z kryteriami
zrownowazonego rozwoju w odniesieniu do biopaliw i bioplynéw ustanowionymi
zgodnie z dyrektywa 98/70/WE i 2009/28/WE.

(11d) Mimo ze biopaliwa bazujace na uprawach roslin spozywczych i paszowych kojarzone sa

(12)
(13)
(14)

(15)

(16)

zasadniczo z ryzykiem posredniej zmiany uzytkowania gruntow, istnieja tez wyjatki od
tej reguly. Panstwa czlonkowskie i Komisja powinny zachecaé¢ do opracowywania

i wykorzystywania systemow, ktore sq w stanie skutecznie udowodni¢, ze okreslona ilos¢
surowcow do produkcji biopaliw, wyprodukowanych w ramach danego projektu, nie
spowodowala przesuni¢cia produkcji na inne cele. Moze tak by¢ na przyklad

w przypadku, gdy produkcja danego biopaliwa rowna jest ilosci dodatkowej produkcji
osiagnietej przez inwestowanie w lepsza wydajnos¢, przekraczajaca poziomy, ktore
zostalyby osiagniete w przeciwnym razie, lub gdy produkcja biopaliwa odbywa si¢ na
gruncie, na ktorym nastapila bezposrednia zmiana uzytkowania gruntow, bez istotnego
negatywnego wplywu na wczesniej Swiadczone przez ten grunt ushlugi ekosystemowe,

w tym na ochrone zasobéw wegla i ochrone bioréznorodnosci.

[...]

[...]

Wiasciwe jest dostosowanie zasad stosowania wartosci standardowych w celu zapewnienia rownego
traktowania producentow niezaleznie od miejsca, gdzie odbywa si¢ produkcja. Chociaz panstwa trzecie
mogg stosowac wartosci standardowe, to producenci UE majg obowigzek stosowac wartosci
rzeczywiste w przypadkach, gdy s one wyzsze od wartosci standardowych lub gdy panstwo
cztonkowskie nie ztozyto sprawozdania, co zwigksza obcigzenia administracyjne producentoéw. Obecne
zasady nalezy zatem uprosci¢, tak aby stosowanie warto$ci standardowych nie ograniczato si¢ do
obszaréw na terenie Unii ujetych w wykazach, o ktérych mowa w art. 19 ust. 2 dyrektywy 2009/28/WE
iart. 7d ust. 2 dyrektywy 98/70/WE.

Poniewaz cele niniejszej dyrektywy, to jest zapewnienie jednolitego rynku paliw stosowanych
w transporcie drogowym oraz w maszynach jezdnych nieporuszajacych si¢ po drogach

1 zagwarantowanie przestrzegania minimalnych norm ochrony §rodowiska dotyczacych
stosowania tych paliw, nie moga zosta¢ osiggniete w wystarczajacy sposob przez panstwa
cztonkowskie, natomiast mozliwe jest ich lepsze osiggnigcie na poziomie Unii, moze ona
podja¢ dziatania zgodnie z zasada pomocniczos$ci okre§long w art. 5 Traktatu o [...] Unii
Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsza
dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia tych celow.

W zwigzku z wejsciem w zycie Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, uprawnienia
powierzone Komisji na mocy dyrektywy 2009/28/WE 1 98/70/WE nalezy dostosowa¢ do

postanowien art. 290.
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(17)

(18)

(19)

(20)

@2y

(22)

(23)

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszej dyrektywy nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16
lutego 2011 r. ustanawiajacym przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez
panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje.

W celu umozliwienia dostosowania dyrektywy 98/70/WE do postepu naukowo-technicznego
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do [...] dopuszczalnych metod
analitycznych zwigzanych ze specyfikacja paliwa oraz dozwolonego przekroczenia poziomu
preznosci par w benzynie zawierajgcej bioetanol.

W celu umozliwienia dostosowania dyrektywy 2009/28/WE do postgpu naukowo-
technicznego nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art.
290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do ewentualnego dodania
do wykazu surowcoéw do produkcji biopaliw 1 paliw, ktorych wklad w realizacje celow

w art. 3 ust. 4 nalezy uznac¢ za dwukrotnos¢ ich wartos$ci energetycznej.

Komisja powinna dokona¢ przegladu skutecznos$ci srodkéw wprowadzonych niniejsza
dyrektywa, w oparciu o najlepsze i najnowsze dostgpne dowody naukowe, w zakresie
ograniczania emisji gazow cieplarnianych wynikajacych z posredniej zmiany uzytkowania
gruntow, jak rowniez zbada¢ sposoby dalszego zmniejszenia tego wptywu [...].
Szczegdlnie wazne jest, aby stosujac niniejsza dyrektywe, w trakcie prac przygotowawczych
Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow. Przygotowujac

1 opracowujac akty delegowane, Komisja powinna zapewni¢ jednoczesne, terminowe

1 odpowiednie przekazywanie stosownych dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu

1 Radzie.

Zgodnie ze wspolng deklaracja polityczng panstw cztonkowskich i Komisji z dnia

28 wrzesnia 2011 r. dotyczaca dokumentéw wyjasniajacych panstwa cztonkowskie
zobowigzaly si¢ do ztozenia, w uzasadnionych przypadkach, wraz z powiadomieniem

o $rodkach transpozycji, jednego lub wigcej dokumentow wyjasniajacych zwigzki migdzy
elementami dyrektywy a odpowiadajacymi im czg¢$ciami krajowych instrumentow
transpozycyjnych. W odniesieniu do niniejszej dyrektywy ustawodawca uznaje, ze
przekazanie takich dokumentow jest uzasadnione.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywy 98/70/WE 1 2009/28/WE,
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PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
Zmiany do dyrektywy 98/70/WE

W dyrektywie 98/70/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

-1.

W art. 2 dodaje si¢ pkt 10-13:

»10. »uprawy roslin wysokoskrobiowych« oznaczajq uprawy obejmujace gléwnie zboza
(niezaleznie od tego, czy wykorzystywane sq tylko ziarna czy cale rosliny, na przyklad
zielona kukurydza), rosliny bulwiaste i korzeniowe (takie jak ziemniaki, topinambur,
slodkie ziemniaki, maniok i ignamy) oraz uprawy roslin cebulowych (takie jak kolokazja

jadalna i ksantosoma);

11. »biopaliwa o niskim ryzyku spowodowania posredniej zmiany uzytkowania
gruntéw« oznaczaja biopaliwa, ktérych surowce: a) nie zostaly wymienione

w zalaczniku V cze$é A lub b) zostaly wymienione w zalaczniku V czesé A, lecz zostaly
wyprodukowane w ramach systemow ograniczajacych przenoszenie produkcji do celow
innych niz sluzace wytwarzaniu biopaliw i zostaly wyprodukowane zgodnie z kryteriami
zréwnowazonego rozwoju zawartymi w art. 7b. Uznaje si¢ tylko taka ilo$¢ surowcow,
ktora odpowiada rzeczywistemu ograniczeniu przenoszenia osiaggnietemu dzi¢ki danemu
systemowi. Systemy te mogg dziala¢ albo jako indywidualne projekty na szczeblu
lokalnym, albo jako $rodki polityki obejmujace cze$¢ lub calo$¢ terytorium panstwa
czlonkowskiego lub panstwa trzeciego. Przenoszenie produkcji do celow innych niz
shuzace wytwarzaniu biopaliw mozna ograniczy¢, jezeli dany system osiaga wzrost
wydajnosci na obszarze, ktory obejmuje, przekraczajacy poziomy, jakie wystepowalyby
w przypadku braku tych systeméw promujacych wydajnos¢;

12. »pozostalos¢ przetwarzania« oznacza substancje niebedaca produktem koncowym
(produktami koncowymi), ktorego (ktorych) bezposredniemu wytworzeniu stuzy dany
proces produkcji. Nie jest ona podstawowym celem tego procesu produkcji i proces ten

nie zostal umyslnie zmodyfikowany w celu jej wytworzenia;

13. »pozostalosci pochodzace z rolnictwa, akwakultury, ryboléwstwa i lesSnictwa«
oznaczajq pozostalo$ci bezposrednio wytworzone przez rolnictwo, ryboléwstwo,
akwakulture i leSnictwo; nie obejmuja one pozostalosci pochodzacych z powiazanych
przemyslow lub powigzanego przetwarzania.”.
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1. W art. 7a wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)' ust. 5 [...] otrzymuje brzmienie:

»S. W celu zapewnienia jednolitego wykonania niniejszego artykulu Komisja
przyjmuje akty wykonawcze zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art.

11 ust. 3, aby ustanowié:

a) metodologie obliczania emisji gazow cieplarnianych w calym cyklu zycia

paliw innych niz biopaliwa oraz energii;

b) metodologi¢ okreslajaca, przed dniem 1 stycznia 2011 r., podstawowe normy
dla paliw oparte na emisjach gazow cieplarnianych w calym cyklu zycia —
w przeliczeniu na jednostke energii — paliw kopalnych w 2010 r. dla celow

ust. 2;

¢) przepisy zapewniajace jak najbardziej jednolite podejscie panstw

czlonkowskich do wykonania ust. 4;

d) metodologie obliczania wkladu elektrycznych pojazdow drogowych,

zgodnego z art. 3 ust. 4 dyrektywy 2009/28/WE.”;

b) dodaje si¢ ustep [...] w brzmieniu:

,»0. W ramach sprawozdawczosci, o ktorej mowa w ust. 1, panstwa czlonkowskie
zapewniaja, by dostawcy paliw przekazywali co roku [...] organowi wyznaczonemu przez
panstwo cztonkowskie informacje na temat $ciezek produkcji biopaliw, ilosci biopaliw
pochodzacych z surowcow, zgodnie z kategoriami zawartymi w zalaczniku V czes¢ A,
oraz emisji gazow cieplarnianych w calym cyklu zycia w przeliczeniu na jednostke energii,

Panstwa cztonkowskie zglaszajg te informacje Komisji.”.

Poprawka prawnikéw lingwistow: zmieniono kolejno$¢ lit. a) i b).
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2a.

W art. 7b wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Ograniczenie emisji gazow cieplarnianych, ktére wynika z wykorzystania biopaliw,
uwzglednionych do celow, o ktérych mowa w ust. 1, wynosi co najmniej 60 % w przypadku
biopaliw wyprodukowanych w instalacjach, ktore rozpoczety dziatalnos$¢ po dniu 1 lipca

2014 r. Instalacja »»dziata«, jezeli prowadzona jest fizyczna produkcja biopaliw.

W przypadku instalacji, ktore dziataty w dniu 1 lipca 2014 r. lub przed ta data, do celéow
okreslonych w ust. 1 biopaliwa przynosza ograniczenie emisji gazéw cieplarnianych o co

najmniej 35 % do dnia 31 grudnia 2017 r. 1 0 co najmniej 50 % od dnia 1 stycznia 2018 r.

Ograniczenie emisji gazow cieplarnianych wynikajace z wykorzystania biopaliw oblicza si¢

zgodnie z art. 7d ust. 1.”;
b)  ust. 3 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,»W celu zapewnienia jednolitego stosowania akapitu pierwszego lit. ¢) Komisja
przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace kryteria i zakresy geograficzne stuzagce
okresleniu, ktore obszary trawiaste sa objete tym przepisem. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 11 ust. 3.”.
W art. 7¢ wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

-a) ust. 3 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

»Komisja przyjmuje akty wykonawcze zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 11 ust. 3, aby ustanowi¢ wykaz odpowiednich i uzytecznych informacji,

0 ktorych mowa w dwoch pierwszych akapitach. Zapewnia w szczegodlnosci, aby
dostarczanie tych informacji nie stanowilo nadmiernego obciazenia administracyjnego
dla podmiotow w ogole, a w szczegolnosci dla drobnych producentéw rolnych,

organizacji i spoldzielni producenckich.”;
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a)  wust. 5 dodaje si¢ nastepujace akapity:

»Dobrowolne systemy regularnie, co najmniej raz na rok, publikuja list¢ swoich
organow certyfikujacych wykorzystywanych do niezaleznych audytow, wskazujaca
w odniesieniu do kazdego organu certyfikujacego, ktory podmiot lub krajowy organ

publiczny go uznal i ktory podmiot lub krajowy organ publiczny go monitoruje.

W szczegodlnosci w celu zapobiegania naduzyciom Komisja moze na podstawie analizy
ryzyka lub sprawozdan, o ktorych mowa w ust. 6 akapit drugi, wyszczegolni¢ standardy
niezaleznych audytow i wymagaé, aby wszystkie dobrowolne systemy przestrzegaly tych
standardow. Dokonuje si¢ tego w drodze aktow wykonawczych przyjmowanych zgodnie
z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 11 ust. 3. W aktach tych ustala si¢
harmonogram, zgodnie z ktorym dobrowolne systemy muszg wdraza¢ te standardy.
Komisja moze uchyla¢ decyzje uznajace dobrowolne systemy, o ktérych mowa w ust. 4,

w przypadku gdy nie wdroza one tych standardow w przewidzianym terminie.”;
b)  ust. 6 otrzymuje brzmienie:

»0. Decyzje na podstawie ust. 4 przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 11 ust. 3. Takie decyzje obowiazuja przez okres maksymalnie

pieciu lat.

Komisja wymaga, by odnosnie do takich dobrowolnych systemow, w ktorych sprawie
podjeta zostaje decyzja zgodnie z ust. 4, przedklada¢ jej w terminie [jednego roku od
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy], a nastepnie co roku do dnia 30 kwietnia,
sprawozdanie obejmujace kazdy z ponizszych punktéw. Ogdlnie sprawozdania
obejmuja poprzedni rok kalendarzowy. Pierwsze sprawozdanie dotyczace
dobrowolnych systeméw obejmuje co najmniej sze$¢ miesiecy od [daty przyjecia
niniejszej dyrektywy]. Wymag przekazywania sprawozdania ma zastosowanie wylacznie
do dobrowolnych systemow, ktore dzialaja przez co najmniej 12 miesiecy. W terminie
[18 miesiecy od wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] Komisja przedlozy Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie analizujace przedlozone Komisji sprawozdania
dobrowolnych systeméw i dokonujgce przegladu dzialania uméw lub dobrowolnych
systemow, w ktorych sprawie podjeta zostala decyzja zgodnie z niniejszym artykulem,
a takze wskazujace najlepsze praktyki. Sprawozdanie to opiera si¢ na najlepszych
dostepnych informacjach, w tym wynikajacych z konsultacji z zainteresowanymi
podmiotami, a takze na praktycznych do$wiadczeniach w zakresie stosowania tych

umow lub systemow. Sprawozdanie analizuje ogolnie:
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- niezalezno$¢, warunki i czestotliwo$é audytow — zaré6wno w odniesieniu do
tego, co okreslono w dokumentacji danego systemu w momencie
zatwierdzania go przez Komisj¢, jak i w odniesieniu do najlepszych praktyk

danej branzy;

- dostepnosé, doswiadczenie i przejrzystos¢ w zakresie stosowania metod
identyfikowania przypadkow nieprzestrzegania zasad i zajmowania si¢
takimi przypadkami, ze szczegélnym uwzglednieniem zajmowania sie
przypadkami powaznych naruszen ze strony czlonkow systemu lub

zarzutami dotyczacymi takich naruszen;

- przejrzystosé, zwlaszcza w odniesieniu do dostepnosci systemu, dostepnos¢
tlumaczen na stosowne jezyki krajow i regionow, z ktorych pochodzg
surowce, dostepnos¢ wykazow certyfikowanych podmiotow i odpowiednich

certyfikatow, dostepno$¢ sprawozdan z audytu;

- udzial zainteresowanych podmiotow, zwlaszcza jesli chodzi o konsultacje ze
spolecznosciami tubylczymi i lokalnymi — przed podejmowaniem decyzji,
podczas opracowywania systemu i dokonywania jego przegladu, a takze

podczas audytow — oraz reakcje na ich wklady;

- 0g6Ina solidno$¢ systemu, zwlaszcza w Swietle zasad dotyczacych akredytacji,

kwalifikacji i niezalezno$ci audytorow i odpowiednich organow systemu;

- rynkowa aktualizacje systemu, liczbe certyfikowanych surowcow i biopaliw —

w podziale na kraj pochodzenia i rodzaj, liczbe uczestnikow;

- latwos$¢ i skutecznos¢ wprowadzenia systemu Sledzenia dowodow zgodnosci
z kryteriami zrownowazonego rozwoju, udostepnianych przez system
uczestnikowi; taki system Sledzenia stuzy jako Srodek zapobiegajacy
naduzyciom ze szczegélnym uwzglednieniem wykrywania domniemanych
naduzy¢ i innych nieprawidlowosci, postepowania z nimi i dzialan
podejmowanych w zwiazku z nimi oraz, w stosownych przypadkach, liczb¢

wykrytych przypadkow naduzy¢ lub nieprawidlowosci;
i w szczegolnosci:

- warianty upowazniania podmioto6w do uznawania i monitorowania organow

certyfikujacych;
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- kryteria uznawania lub akredytacji organéw certyfikujacych;
- zasady prowadzenia monitorowania organow certyfikujacych.

Panstwo czlonkowskie moze powiadomié¢ o swoim systemie krajowym Komisje, ktora

traktuje priorytetowo ocene¢ takiego systemu.

Decyzje w sprawie zgodnosci tak zgloszonego systemu krajowego z warunkami
niniejszej dyrektywy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa
w art. 11 ust. 3, aby ulatwi¢ wzajemne dwustronne i wielostronne uznawanie systemow
weryfikacji zgodnosci z kryteriami zrownowazonego rozwoju w odniesieniu do biopaliw.
W przypadku pozytywnej decyzji systemy ustanowione zgodnie z niniejszym artykulem
nie odmawiaja wzajemnego uznawania wzgledem systemu tego panstwa

czlonkowskiego.”;

¢) ust. 8 otrzymuje brzmienie:

»3. Komisja — na wniosek panstwa czlonkowskiego lub z wlasnej inicjatywy — analizuje
stosowanie art. 7b w zwiazku z danym Zrédlem biopaliwa i w terminie szeSciu miesiecy
od otrzymania wniosku decyduje, zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 11 ust. 3, czy dane panstwo czlonkowskie moze uwzglednia¢ biopaliwo z tego

zrodla do celow art. 7a.”.

W art. 7d wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)  ust. 3-5 otrzymujg brzmienie:

»3. Typowy poziom emisji gazow cieplarnianych wynikajacych z uprawy surowcoOw rolnych
mozna zgtasza¢ Komisji w sprawozdaniach, o ktérych mowa w art. 7d ust. 2, w przypadku
panstw czlonkowskich, oraz w sprawozdaniach im rownowaznych i sporzadzonych przez

wlasciwe organy — w przypadku terytoriow poza Unig.

4. Komisja moze zdecydowaé, w drodze aktu wykonawczego przyjetego zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 11 ust. 3, ze sprawozdania okreslone w ust. 3 zawierajg
doktadne dane stuzace do pomiaru emisji gazéw cieplarnianych zwigzanych z uprawa

surowcow do biopaliw, ktdre sa zwykle produkowane na tych obszarach, do celow art. 7b ust. 2.
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5. Najpdzniej do dnia 31 grudnia 2012 r., a nastepnie co dwa lata, Komisja przygotowuje
sprawozdanie dotyczace szacunkowych wartosci typowych i1 standardowych okreslonych
w zalgczniku IV czg$¢ B 1 E, ze szczeg6lnym uwzglednieniem emisji gazow cieplarnianych

pochodzacych z transportu 1 proceséw technologicznych.

W przypadku gdy ze sprawozdan tych wynika, ze szacunkowe wartosci typowe
i standardowe w zalaczniku IV cze¢s¢ B i E moga wymagac korekty w oparciu
o najnowsze dowody naukowe, Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu

i Radzie stosowny wniosek ustawodawczy.”;
b)  skresla si¢ ust. 6;

¢) wust. 7 akapity pierwszy, drugi i trzeci otrzymuja brzmienie:

»/. Komisja dokonuje przegladu zalacznika IV, aby w uzasadnionych przypadkach dodac

wartosci dotyczace innych $ciezek produkcji biopaliw w odniesieniu do tych samych lub
innych surowcow. Przeglad ten uwzglednia takze modyfikacje metodologii okreslonej

w czesci C, w szcezegllnosci w odniesieniu do:

metody uwzgledniania odpadow i pozostalosci;

metody uwzgledniania produktéw ubocznych;

metody uwzgledniania kogeneracji; oraz

statusu produktow ubocznych nadanego resztkom pozniwnym.

Wartosci standardowe dla biodiesla z odpadowych olejow roslinnych lub
zwierzecych nalezy jak najszybciej poddaé przegladowi. W przypadku gdy

z przegladu przeprowadzonego przez Komisj¢ wynika, ze zalacznik IV powinien
zosta¢ uzupelniony, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych na podstawie art. 10a w celu dodawania, lecz nie usuwania ani
zmieniania, szacunkowych wartosci typowych i standardowych w zalaczniku IV
czesci A, B, D i E w odniesieniu do Sciezek biopaliw, co do ktérych w tym

zalaczniku nie zawarto jeszcze konkretnych wartos$ci.”;
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d) ust. 8 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku gdy jest to konieczne w celu zapewnienia jednolitego stosowania
zalacznika IV czes¢ C pkt 9, Komisja moze przyjmowa¢ akty wykonawcze okreslajace

szczegllowe specyfikacje techniczne i definicje.”.

W art. 8 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,» 1. Panstwa czlonkowskie monitorujg zgodno$¢ z wymogami okreslonymi w art. 3 i 4,
w odniesieniu do benzyny i olejoéw napedowych, na podstawie metod analitycznych,

o ktorych mowa w, odpowiednio, zalgczniku I'i I1.”;
b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Do dnia 31 sierpnia kazdego roku panstwa cztonkowskie sktadajg sprawozdanie
zawierajace krajowe dane dotyczace jakos$ci paliw za poprzedni rok kalendarzowy. Komisja
ustanawia w drodze aktu wykonawczego przyjetego zgodnie z procedurg sprawdzajaca,

o ktorej mowa w art. 11 ust. 3, wspdlny format, w jakim przedktadane sg zestawienia
krajowych danych dotyczacych jako$ci paliw. Pierwsze sprawozdanie zostaje przedtozone do
dnia 30 czerwca 2002 r. Poczawszy od dnia 1 stycznia 2004 r. format tego sprawozdania musi
by¢ zgodny z formatem opisanym w odpowiedniej normie europejskiej. Dodatkowo panstwa
cztonkowskie podaja w sprawozdaniu taczne ilo$ci benzyny i olejow napgdowych
wprowadzonych do obrotu na ich terytorium oraz wprowadzone do obrotu ilosci benzyny
bezotowiowej i olejow napedowych o maksymalnej zawartosci siarki 10 mg/kg. Ponadto
panstwa czlonkowskie podajg corocznie dane na temat dostgpnosci, w oparciu o odpowiednio
wywazong podstawe geograficzng, benzyny i olejow napedowych o maksymalnej zawarto$ci

siarki 10 mg/kg wprowadzonych do obrotu na ich terytorium.”.

Art. 8a ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. W Swietle oceny przeprowadzonej za pomocg metodologii testowania, o ktorej mowa
w ust. 1, Parlament Europejski i Rada moga na podstawie wniosku ustawodawczego

Komisji zmieni¢ limit zawartosci MMT w paliwie okreslony w ust. 2.”.
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S5a. W art. 9 dodaje si¢ lit. k) w brzmieniu:

»K) Sciezki produkcji, iloSci i emisje gazow cieplarnianych w calym cyklu zycia

w przeliczeniu na jednostke energii, w tym Srednie wartosci szacowanych emisji
wynikajacych z posredniej zmiany uzytkowania gruntéow i powiazany zakres wynikajacy
z analizy wrazliwoSci zgodnie z zalacznikiem V, dotyczace biopaliw zuzywanych w Unii.
Komisja udost¢pnia publicznie dane dotyczace szacowanych emisji wynikajacych

z posredniej zmiany uzytkowania gruntow i powigzany zakres wynikajacy z analizy

wrazliwos$ci.”.
6.  Art. 10 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéow delegowanych zgodnie z art.
10a, w zakresie niezb¢dnym do dostosowania dopuszczalnych metod analitycznych

w celu zapewnienia spojnosci z przegladem norm europejskich, o ktorych mowa

w zalgczniku I lub II. Komisja jest takze uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 10a w celu dostosowania dozwolonego przekroczenia
poziomu preznosSci par (w kPa) w odniesieniu do zawartosci etanolu w benzynie
okreslonego w zalgczniku III w granicach okreslonych w art. 3 ust. 4 akapit pierwszy.
Takie akty delegowane nie naruszaja przekroczen dozwolonych na podstawie art. 3 ust.

4.”.
7.  Dodaje sie art. 10a:
»Artykul 10a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 7d ust. 7
i art. 10 ust. 1, przekazuje si¢ Komisji na okres pieciu lat od daty wejscia w zycie

niniejszej dyrektywy.
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3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 7d ust. 7 i art. 10 ust. 1, moze zostaé
w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade¢. Decyzja
o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu
staje si¢ skuteczna od nast¢pnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji p6Zniejszym terminie. Nie wplywa ona

na waznos¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety zgodnie z art. 7d ust. 7 i art. 10 ust. 1 wchodzi w zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie
dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub
gdy przed uplywem tego terminu zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaly Komisje¢, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten zostaje przedluzony o 2

miesiace z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.”.
8. Wart. 11 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

wArtykut 11
Procedura komitetowa

1. Z wyjatkiem przypadkow, o ktorych mowa w ust. 2, Komisj¢ wspomaga Komitet ds.
Jakosci Paliwa. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr

182/2011.

2. W kwestiach dotyczgcych zrownowazonego rozwoju biopaliw, o ktorych to kwestiach
mowa w art. 7b, 7¢ i 7d, Komisje¢ wspomaga Komitet ds. Zréwnowazonego Rozwoju
Biopaliw i Bioplynow, o ktérym mowa w art. 25 ust. 2 dyrektywy 2009/28/WE. Komitet

ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
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3. W przypadku odeslania do niniejszego ust¢pu stosuje si¢ art. S rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

W przypadku gdy komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu

wykonawczego i stosuje si¢ art. S ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.”.

9.  Zmienia si¢ zalacznik IV i dodaje si¢ zalacznik V — zgodnie z zatacznikiem I do niniejsze;j

dyrektywy.

Artykut 2

Zmiany do dyrektywy 200928/ WE
W dyrektywie 2009/28/WE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1. W art. 2 akapit drugi dodaje si¢ nastepujace punkty:

,»p) »odpady« sa zdefiniowane jak w art. 3 ust. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadow oraz uchylajgcej niektore
dyrektywy'. Substancje, ktore w sposob zamierzony zmodyfikowano lub zanieczyszczono,

tak by byly zgodne z ta definicja, nie sg objete ta kategoria;

q) »uprawy roslin wysokoskrobiowych« oznaczaja uprawy obejmujace gléwnie zboza
(niezaleznie od tego, czy wykorzystywane s tylko ziarna czy cale rosliny, na przyklad
zielona kukurydza), rosliny bulwiaste i korzeniowe (takie jak ziemniaki, topinambur,
slodkie ziemniaki, maniok i ignamy) oraz uprawy roslin cebulowych (takie jak kolokazja

jadalna i ksantosoma);

r) »niespozywczy material celulozowy« oznacza material obejmujacy resztki pozniwne
upraw roslin spozywczych i paszowych (takie jak stoma, todygi roslin zbozowych, huski
nasion i lupiny), uprawy trawiastych roslin energetycznych o niskiej zawartosci skrobi
(takie jak proso rozgowate, miskant, arundo trzcinowate), pozostalosci przemyslowe (w
tym upraw roslin spozywczych i paszowych — po wyekstrahowaniu olejow roslinnych,
cukrow, skrobi i bialek), a takze material z bioodpadow. Te surowce skladaja si¢
glownie z celulozy i hemicelulozy i maja nizszg zawartos¢ ligniny niz material

lignocelulozowy;
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s) »material lignocelulozowy« oznacza material skladajacy sie z ligniny, celulozy
i hemicelulozy, taki jak biomasa pozyskana z lasow, uprawy drzewiastych roslin
energetycznych oraz pozostalosci i odpady przemyslowe galezi przemystu zwigzanych

z leSnictwem;

t) »pozostalos$¢ przetwarzania« oznacza substancje niebedaca produktem koncowym
(produktami koncowymi), ktorego (ktorych) bezposredniemu wytworzeniu stuzy dany
proces produkcji. Nie jest ona podstawowym celem tego procesu produkcji i proces ten

nie zostal w sposéb zamierzony zmodyfikowany w celu jej wytworzenia;

u) »pozostalosci pochodzgce z rolnictwa, akwakultury, rybolowstwa i leSnictwa«
oznaczaja pozostalosci bezposrednio wytworzone przez rolnictwo, rybotowstwo,
akwakulture i leSnictwo; nie obejmuja one pozostalosci pochodzacych z powiazanych

przemyslow lub powiazanego przetwarzania;

v) »biopaliwa i bioplyny o niskim ryzyku spowodowania posredniej zmiany uzytkowania
gruntow« oznaczajq biopaliwa i bioplyny, ktorych surowce: a) nie zostaly wymienione

w zalaczniku VIII cze¢s¢ A lub b) zostaly wymienione w zalaczniku VIII czeS¢ A, lecz
zostaly wyprodukowane w ramach systemow ograniczajacych przenoszenie produkcji
do celow innych niz stuzace wytwarzaniu biopaliw i bioplynow i zostaly wyprodukowane
zgodnie z kryteriami zrownowazonego rozwoju zawartymi w art. 17. Uznaje sie tylko
taka iloS¢ surowcow, ktora odpowiada rzeczywistemu ograniczeniu przenoszenia
osiggnietemu dzi¢ki danemu systemowi. Systemy te moga dziala¢ albo jako
indywidualne projekty na szczeblu lokalnym, albo jako Srodki polityki obejmujace czesé
lub calo$¢ terytorium panstwa czlonkowskiego lub panstwa trzeciego. Przenoszenie
produkcji do celow innych niz stuzace wytwarzaniu biopaliw i bioplynow mozna
ograniczy¢, jezeli dany system osigga wzrost wydajnosci na obszarze, ktory obejmuje,
przekraczajacy poziomy, jakie wystepowalyby w przypadku braku tych systemow

promujgacych wydajnos¢. ”.

2. W art. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  tytul otrzymuje brzmienie:

,»Obowiazkowe krajowe cele 1 §rodki w zakresie stosowania energii ze Zrédel odnawialnych”;

! Dz.U.L 312 222.11.2008, s. 3.
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b)  wust. 1 dodaje si¢ akapit [...]:

,»Na potrzeby osiagniecia celu, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, maksymalny tagczny

wktad biopaliw i bioptyndéw produkowanych z upraw zbdz i innych upraw roslin

wysokoskrobiowych, upraw roslin cukrowych i oleistych nie moze przekracza¢ ilo$ci energii

odpowiadajacej maksymalnemu wktadowi okreslonemu w art. 3 ust. 4 lit. d).”;

c)  wust. 4 akapit drugi wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(-i) lit. a) otrzymuje brzmienie:

»a) do obliczenia mianownika, tzn. calkowitej ilosci energii zuzytej

w transporcie do celow akapitu pierwszego, uwzglednia si¢ tylko benzyne, olej
napedowy i biopaliwa, zuzyte w transporcie drogowym i kolejowym, oraz
energie¢ elektryczna, w tym energie elektryczng zuzyta do produkcji

odnawialnych paliw cieklych i gazowych pochodzenia niebiologicznego;”;
(1) w lit. b) dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,,Przepisy niniejszej litery stosuje si¢, nie naruszajac przepisow art. 17 ust. 1 lit. a)
1 art. 3 ust. 4 lit. d);”;

(ii) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,»do obliczenia udzialu energii elektrycznej produkowanej ze zrédel
odnawialnych i zuzywanej przez wszystkie rodzaje pojazdow elektrycznych i do
produkcji odnawialnych paliw cieklych i gazowych pochodzenia
niebiologicznego, do celow lit. a) i b), panstwa czlonkowskie moga wybra¢ albo
przeci¢tny udzial energii elektrycznej z odnawialnych zrodel energii w Unii,
albo udzial energii elektrycznej z odnawialnych Zrédel energii w ich wkasnym
kraju, odpowiadajacy udzialowi zmierzonemu w ciagu dwoch lat
poprzedzajacych rok, o ktorym mowa. Ponadto do obliczenia ilosci energii
elektrycznej z odnawialnych zrodel energii zuzywanej przez elektryczny
transport kolejowy, uznaje sie, Ze zuzycie to rowne jest pomnozonej przez 2,5
wartoS$ci energetycznej przypadajacej na pobrana energie elektryczna

z odnawialnych zrodel energii. Do obliczenia w lit. b) ilosSci energii elektrycznej
z odnawialnych Zrédel energii zuzywanej przez elektryczne pojazdy drogowe
uznaje sie, Ze zuzycie to rowne jest pomnozonej przez 5 wartosci energetycznej

przypadajacej na pobrana energie¢ elektryczna z odnawialnych zZrédel energii.
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(iii) dodaje si¢ nastepujaca litere [...]:

d) do obliczenia biopaliw w liczniku, udziat energii z biopaliw wyprodukowanych
z upraw zbdz 1 innych upraw roslin wysokoskrobiowych, upraw roslin cukrowych
1 oleistych nie moze przekracza¢ 7 % [...] koncowego zuzycia energii w sektorze

transportu w 2020 r.”;
(iv) dodaje si¢ nastepujace litery [...]:

»€) Kazde panstwo czlonkowskie moze przyjaé krajowy cel czastkowy
w ramach celu ustanowionego w akapicie pierwszym, ktory to cel czastkowy ma
zostaé osiagniety dzieki biopaliwom wyprodukowanym z surowcow oraz innym

paliwom wymienionym w zalaczniku IX cze$¢ A;

f) biopaliwa wyprodukowane z surowcow wymienionych w zalgczniku IX [...] sa

uznawane za dwukrotno$¢ ich warto$ci energetycznej.”;

d)  w ust. 4 akapit trzeci wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

»Do dnia 31 grudnia 2017 r. Komisja przedstawi, w stosownych przypadkach, wniosek
umozliwiajacy, pod pewnymi warunkami, rozwazenie calkowitej ilosci energii
elektrycznej pochodzacej ze Zrédel odnawialnych zuzytej do napedzania wszystkich
rodzajow pojazdow elektrycznych i do produkcji odnawialnych paliw cieklych

i gazowych pochodzenia niebiologicznego.”;
e) wust. 4 dodaje si¢ dodatkowy akapit:

»Na potrzeby realizacji celow okreslonych w ust. 1, 2 i 4 niniejszego artykulu wklad
biopaliw wyprodukowanych z surowcéw wymienionych w zalaczniku IX cze$¢ A uznaje

si¢ za dwukrotnos¢ ich wartoSci energetycznej.”;
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f)  dodaje si¢ nowy ust. 5:

»S. W celu zminimalizowania ryzyka, ze wobec pojedynczych partii surowcow beda
wysuwane w UE wielokrotne roszczenia, panstwa czlonkowskie i Komisja dgza do
zacie$nienia wspoélpracy pomiedzy krajowymi systemami oraz miedzy krajowymi
systemami a dobrowolnymi systemami utworzonymi zgodnie z art. 18, obejmujacej

w stosownych przypadkach wymiane¢ danych. W celu zapobiegania zamierzonej
modyfikacji lub zamierzonego usuwania materialow, tak aby mozna bylo je objaé
zalacznikiem IX, panstwa czlonkowskie zachecaja do opracowania i stosowania
systemow $ledzenia ruchu i pochodzenia surowcow oraz uzyskanych z nich biopaliw

w calym lancuchu wartosci. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by w przypadku
wykrycia naduzycia podjete zostaly odpowiednie dzialania. Panstwa czlonkowskie
skladaja sprawozdanie z podjetych sSrodkow do dnia 31 grudnia 2017 r., a nastepnie co
dwa lata, jezeli nie dostarczyly r6wnowaznych informacji o niezawodnoSci systemu

i zabezpieczeniu go przed naduzyciami w swoich sprawozdaniach dotyczacych postepow
w promowaniu i wykorzystaniu energii ze zrédel odnawialnych sporzadzonych zgodnie

z art. 22 ust. 1 lit. d).

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 25b

w celu zmiany wykazu surowcow w zalaczniku IX cze¢s¢é A polegajacej na dodaniu
surowcow, lecz nie na usuni¢ciu surowcow z wykazu. Komisja przyjmuje odr¢bny akt
delegowany w odniesieniu do kazdego surowca, ktory ma zosta¢ dodany do wykazu

w zalaczniku IX cze$¢ A. Kazdy akt delegowany opiera si¢ na analizie najnowszego
postepu naukowo-technicznego, z odpowiednim uwzglednieniem zasad hierarchii
postepowania z odpadami, pozwalajacej uzna¢, ze dany surowiec nie generuje
dodatkowego zapotrzebowania na grunty ani nie powoduje znacznych zaklocen na
rynkach w odniesieniu do produktéow (ubocznych), odpaddéw ani pozostalosci, zapewnia
znaczne ograniczenie emisji gazow cieplarnianych w poréwnaniu z paliwami kopalnymi

i nie grozi negatywnym wplywem na Srodowisko i bioroznorodnos¢.”.

W art. 5 skresla si¢ ust. 5.
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4.

[...] W art. 6 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Panstwa czlonkowskie mogq uzgodnic i poczynié ustalenia dotyczgce statystycznych
transferow okreslonej ilosci energii ze Zrodel odnawialnych z jednego panstwa

czlonkowskiego do drugiego. Przekazywana ilo$¢ jest:

a) odejmowana od ilosci energii ze zrodel odnawialnych, ktora jest brana pod
uwage przy obliczaniu, czy panstwo czlonkowskie dokonujace transferu

spelnia wymogi art. 3 ust. 1, 2 i 4; oraz

b) dodawana do ilosci energii ze Zrédel odnawialnych, ktéra jest brana pod
uwage przy obliczaniu, czy inne panstwo czlonkowskie przyjmujace transfer

spelnia wymogi art. 3 ust. 1,2 i 4.”;
b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Ustalenia, o ktérych mowa w ust. 1, w odniesieniu do art. 3 ust. 1, 2 i 4 moga
obowiazywac przez jeden rok lub wigcej lat. Komisja jest o nich powiadamiana nie
poOzniej niz 3 miesigce po zakonczeniu kazdego roku, w ktorym obowiazywaly.

Informacje przestane Komisji obejmujg ilo$¢ i cene odno$nej energii.”.

W art. 17 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Ograniczenie emisji gazéw cieplarnianych, ktére wynika z wykorzystania biopaliw
1 bioptynow, uwzglednionych do celow, o ktorych mowa w ust. 1, wynosi co najmniej 60 %
w przypadku biopaliw i bioptyndw wyprodukowanych w instalacjach, ktore rozpoczety
dziatalno$¢ po dniu 1 lipca 2014 r. Instalacja »»dziata«, jezeli prowadzona jest fizyczna

produkcja biopaliw lub bioptynow.
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W przypadku instalacji, ktore dziataty w dniu 1 lipca 2014 r. lub przed tg datg, do celow
okreslonych w ust. 1 biopaliwa 1 bioptyny przynosza ograniczenie emisji gazow
cieplarnianych o co najmniej 35 % do dnia 31 grudnia 2017 r. 1 0 co najmniej 50 % od dnia 1

stycznia 2018 r.

Ograniczenie emisji gazow cieplarnianych, ktore wynika z wykorzystania biopaliw

1 bioptynéw, oblicza si¢ zgodnie z art. 19 ust. 1.”;
b)  ust. 3 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,»W celu zapewnienia jednolitego stosowania akapitu pierwszego lit. ¢) Komisja
przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace kryteria i zakresy geograficzne shuzace
okresleniu, ktére obszary trawiaste s objete tym przepisem. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 25 ust. 3.”.

[...] Wart. 18 [...] wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
-a) ust. 3 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

»Komisja przyjmuje akty wykonawcze zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 25 ust. 3, aby ustanowi¢ wykaz odpowiednich i uzytecznych informacji,

o ktorych mowa w dwoch pierwszych akapitach. Zapewnia w szczegdlnoSci, aby
dostarczanie tych informacji nie stanowilo nadmiernego obcigzenia administracyjnego
dla podmiotow w ogole, a w szczegolnosci dla drobnych producentéw rolnych,

organizacji i spoldzielni producenckich.”;
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a)  ust. 4 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,»Komisja moze zdecydowac, ze dobrowolne krajowe lub miedzynarodowe systemy
ustanawiajgce normy dla wytwarzania produktéw biomasy zawieraja doktadne dane
wymagane do celow art. 17 ust. 2 lub wykazuja, ze partie biopaliwa lub bioptynu spetniaja
kryteria zrownowazonego rozwoju okreslone w art. 17 ust. 3—5 lub zZe nie zmodyfikowano
ani nie usunieto zadnych surowcow w sposéb zamierzony, tak by partia lub jej czes¢
mogly zosta¢ objete zalacznikiem IX. Komisja moze zdecydowaé, ze systemy te zawieraja
doktadne dane do celow informacji o srodkach podjetych, aby chroni¢ obszary, ktore
dostarczaja podstawowych ustug ekosystemowych w sytuacjach kryzysowych (takich jak
ochrona dzialu wodnego i kontrola erozji), chroni¢ glebe, wodg¢ i powietrze, rekultywowac
tereny zdegradowane, unika¢ nadmiernego zuzycia wody na obszarach, na ktorych jest ona
dobrem rzadkim, a takze do celow informacji o kwestiach, o ktorych mowa w art. 17 ust. 7
akapit drugi. Komisja moze roéwniez uzna¢ obszary przeznaczone do ochrony rzadkich lub
zagrozonych ekosystemoéw lub gatunkoéw, uznanych za takie na mocy umow
migdzynarodowych lub umieszczonych w wykazach sporzadzanych przez organizacje
miedzyrzadowe lub Miedzynarodowa Uni¢ Ochrony Przyrody do celow art. 17 ust. 3 lit. b)
pkt (i1).”;

b)  wust. 5 dodaje si¢ nastepujace akapity:

»Dobrowolne systemy regularnie, co najmniej raz na rok, publikuja liste¢ swoich
organow certyfikujacych wykorzystywanych do niezaleznych audytow, wskazujaca
w odniesieniu do kazdego organu certyfikujacego, ktory podmiot lub krajowy organ

publiczny go uznal i ktéry podmiot lub krajowy organ publiczny go monitoruje.

W szczegdlnosci w celu zapobiegania naduzyciom Komisja moze na podstawie analizy
ryzyka lub sprawozdan, o ktorych mowa w ust. 6 akapit drugi, wyszczegolni¢ standardy
niezaleznych audytow i wymaga¢, aby wszystkie dobrowolne systemy przestrzegaly tych
standardow. Dokonuje si¢ tego w drodze aktow wykonawczych przyjmowanych zgodnie
z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 25 ust. 3. W aktach tych ustala si¢
harmonogram wdrazania tych standardow przez dobrowolne systemy. Komisja moze
uchylaé decyzje uznajace dobrowolne systemy, o ktéorych mowa w ust. 4, w przypadku

gdy nie wdroza one tych standardow w przewidzianym terminie.”;
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¢) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

»0. Decyzje na podstawie ust. 4 przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 25 ust. 3. Takie decyzje obowigzuja przez okres maksymalnie

pieciu lat.

Komisja wymaga, by odnos$nie do takich dobrowolnych systemow, w ktorych sprawie
podjeta zostaje decyzja zgodnie z ust. 4, przedklada¢ jej w terminie [jednego roku od
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy], a nastepnie co roku do dnia 30 kwietnia,
sprawozdanie obejmujace kazdy z ponizszych punktéw. Ogdlnie sprawozdania
obejmuja poprzedni rok kalendarzowy. Pierwsze sprawozdanie dotyczace
dobrowolnych systemow obejmuje co najmniej szes¢ miesi¢cy od [daty przyjecia
niniejszej dyrektywy]. Wymaog przekazywania sprawozdania ma zastosowanie wylgcznie
do dobrowolnych systemow, ktore dzialaja przez co najmniej 12 miesiecy. W terminie
[18 miesiecy od wejScia w Zycie niniejszej dyrektywy]|, a nastepnie w ramach
sprawozdan zgodnie z art. 23 ust. 3, Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie sprawozdanie analizujgce przedlozone Komisji sprawozdania dobrowolnych
systemow i dokonujace przegladu dzialania umoéw lub dobrowolnych systemow,

w ktorych sprawie podjeta zostala decyzja zgodnie z niniejszym artykulem, a takze
wskazujace najlepsze praktyki. Sprawozdanie to opiera si¢ na najlepszych dost¢pnych
informacjach, w tym wynikajacych z konsultacji z zainteresowanymi podmiotami,

a takze na praktycznych doswiadczeniach w zakresie stosowania tych umoéw lub

systemow. Sprawozdanie analizuje ogolnie:

- niezalezno$¢, warunKi i czestotliwosé audytow — zaréwno w odniesieniu do
tego, co okreslono w dokumentacji danego systemu w momencie
zatwierdzania go przez Komisj¢, jak i w odniesieniu do najlepszych praktyk

danej branzy;

- dostepnos¢, doSwiadczenie i przejrzysto$¢ w zakresie stosowania metod
identyfikowania przypadkow nieprzestrzegania zasad i zajmowania sie
takimi przypadkami, ze szczegélnym uwzglednieniem zajmowania si¢
przypadkami powaznych naruszen ze strony czlonkow systemu lub

zarzutami dotyczgcymi takich naruszen;
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- przejrzystosé, zwlaszcza w odniesieniu do dostepnosci systemu, dostepnosé
tlumaczen na stosowne jezyki krajow i regionow, z ktorych pochodza
surowce, dostepnos¢ wykazow certyfikowanych podmiotow i odpowiednich

certyfikatow, dostepno$¢ sprawozdan z audytu;

- udzial zainteresowanych podmiotéw, zwlaszcza jesli chodzi o konsultacje ze
spolecznosciami tubylczymi i lokalnymi — przed podejmowaniem decyzji,
podczas opracowywania systemu i dokonywania jego przegladu, a takze

podczas audytéow — oraz reakcje na ich wkladys;

- 0g6Ina solidno$¢ systemu, zwlaszcza w Swietle zasad dotyczacych akredytacji,

kwalifikacji i niezalezno$ci audytorow i odpowiednich organow systemu;

- rynkowa aktualizacje¢ systemu, liczbe¢ certyfikowanych surowcow i biopaliw —

w podziale na kraj pochodzenia i rodzaj, liczbe uczestnikow;

- latwos¢ i skutecznos¢ wprowadzenia systemu Sledzenia dowodow zgodnosci
z kryteriami zrownowazonego rozwoju, udostepnianych przez system
uczestnikowi; taki system $ledzenia shuzy jako Srodek zapobiegajacy
naduzyciom ze szczegélnym uwzglednieniem wykrywania domniemanych
naduzy¢ i innych nieprawidlowosci, postepowania z nimi i dzialan
podejmowanych w zwiazku z nimi oraz, w stosownych przypadkach, liczb¢

wykrytych przypadkow naduzy¢ lub nieprawidlowosci;
i w szczegolnosci:

- warianty upowazniania podmiotow do uznawania i monitorowania organow

certyfikujacych;
- kryteria uznawania lub akredytacji organow certyfikujacych;
- zasady prowadzenia monitorowania organéw certyfikujacych.

Komisja udostepnia sprawozdania sporzadzone przez dobrowolne systemy — w formie
zbiorczej lub w odpowiednich przypadkach w pelnej wersji — na okreslonej w art. 24

platformie na rzecz przejrzystosci.
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Panstwo czlonkowskie moze powiadomi¢ o swoim systemie krajowym Komisje, ktora

traktuje priorytetowo ocen¢ takiego systemu.

Decyzje w sprawie zgodnosci zgloszonego tak systemu krajowego z warunkami
niniejszej dyrektywy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa
w art. 25 ust. 3, aby ulatwi¢ wzajemne dwustronne i wielostronne uznawanie systemow
weryfikacji zgodnosci z kryteriami zrownowazonego rozwoju w odniesieniu do biopaliw
i bioplynéw. W przypadku pozytywnej decyzji systemy ustanowione zgodnie

z niniejszym artykulem nie odmawiaja wzajemnego uznawania wzgledem systemu tego

panstwa czlonkowskiego.”;

d) ust. 8 otrzymuje brzmienie:

»3. Komisja — na wniosek panstwa czlonkowskiego lub z wlasnej inicjatywy — analizuje
stosowanie art. 17 w zwiazku z danym zZrédlem biopaliwa i w terminie szeSciu miesiecy
od otrzymania wniosku decyduje, zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktéorej mowa
w art. 25 ust. 3, czy dane panstwo czlonkowskie moze uwzglednia¢ biopaliwo z tego

zrodla do celow art. 17 ust. 1.”.

W art. 19 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 3 14 otrzymujg brzmienie:

»3. Typowy poziom emisji gazow cieplarnianych wynikajacych z uprawy surowcoOw rolnych
mozna zgtasza¢ Komisji w sprawozdaniach, o ktérych mowa w art. 19 ust. 2, w przypadku
panstw czlonkowskich, oraz w sprawozdaniach im rownowaznych — w przypadku terytoriow

poza Unia.

4. Komisja moze zdecydowaé, w drodze aktu wykonawczego przyjetego zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 25 ust. 3, ze sprawozdania okreslone w ust. 3 zawierajg
doktadne dane do celow pomiaru emisji gazéw cieplarnianych zwigzanych z uprawag
surowcow do biopaliw 1 bioptynow, ktore sa zwykle produkowane na tych obszarach, do

celow art. 17 ust. 2.7;
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b)  ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»S. Najpozniej do dnia 31 grudnia 2012 r., a nastepnie co dwa lata, Komisja
przygotowuje sprawozdanie dotyczace szacunkowych wartosci typowych

i standardowych okreslonych w zalaczniku V cze¢$¢ B i E, ze szczegélnym
uwzglednieniem emisji gazow cieplarnianych pochodzacych z transportu i procesow

technologicznych.

W przypadku gdy ze sprawozdan tych wynika, ze szacunkowe wartosci typowe
i standardowe w zalaczniku V cze$é B i E moga wymaga¢é korekty w oparciu
o najnowsze dowody naukowe, Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu

i Radzie stosowny wniosek ustawodawczy.”;
c)  skresla si¢ ust. 6;
d)  wust. 7 akapity pierwszy, drugi i trzeci otrzymuja brzmienie:

,»7. Komisja dokonuje przegladu zatacznika V, aby w uzasadnionych przypadkach dodac
warto$ci dotyczace innych $ciezek produkeji biopaliw w odniesieniu do tych samych lub
innych surowcow. Przeglad ten uwzglednia takze modyfikacje metodologii okreslonej

w czgsdci C, w szczegolnosci w odniesieniu do:

metody uwzgledniania odpadéw i pozostalosci;

metody uwzgledniania produktéow ubocznych;

metody uwzgledniania kogeneracji; oraz

statusu produktow ubocznych nadanego resztkom pozniwnym.
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Wartosci standardowe dla biodiesla z odpadowych olejow roslinnych lub zwierzecych
nalezy jak najszybciej podda¢ przegladowi. W przypadku gdy z przegladu
przeprowadzonego przez Komisje¢ wynika, Ze zalacznik V powinien zosta¢ uzupelniony,
Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych na podstawie art. 25b
w celu dodawania, lecz nie usuwania ani zmieniania, szacunkowych wartosci typowych
i standardowych w zalaczniku V czesci A, B, D i E w odniesieniu do Sciezek biopaliw

i bioplyndow, co do ktorych w tym zalgczniku nie zawarto jeszcze konkretnych

wartosci.”;
e) ust. 8 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku gdy jest to konieczne w celu zapewnienia jednolitego stosowania
zalacznika V cze$¢ C pkt 9, Komisja moze przyjmowa¢é akty wykonawcze okreslajace

szczegolowe specyfikacje techniczne i definicje.”.

8. Skresla si¢ art. 21;

9. [...] W art. 22 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) ust. 1lit. i) otrzymuje brzmienie:

»1) r0zwoj i udzial biopaliw wyprodukowanych z surowcéw wymienionych w zalaczniku
IX, w tym ocene zasoboéw koncentrujaca si¢ na kwestiach zréwnowazonego rozwoju
zwigzanych z efektem przekierowania produktow spozywczych przeznaczonych dla
ludzi i zwierzat na cele produkcji biopaliw, z odpowiednim uwzglednieniem zasad
hierarchii postepowania z odpadami ustanowionych w dyrektywie ramowej w sprawie
odpadow 2008/98/WE, zasady kaskadowego wykorzystania biomasy, utrzymania

niezbednych zasobow wegla w glebie oraz jakoSci gleby i ekosysteméw;”;
b)  wust. 1 dodaje si¢ nowq lit. 0):

»0) ilosci biopaliw i bioplynéw w jednostkach energii odpowiadajgce kazdej kategorii
grupy surowcow wymienionych w zalaczniku VIII cze$¢ A, uwzglednione przez to
panstwo czlonkowskie na potrzeby spelnienia celow okreslonych w art. 3 ust. 11i 2 oraz

art. 3 ust. 4 akapit pierwszy.”.
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9a.

W art. 23 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 4 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

»4. W sprawozdaniach na temat ograniczen emisji gazow cieplarnianych w wyniku
uzywania biopaliw i bioplyné6w Komisja wykorzystuje ilosci zgloszone przez panstwa
czlonkowskie zgodnie z art. 22 ust. 1 lit. 0), w tym szacowane emisje wynikajgce

z posredniej zmiany uzytkowania gruntéw i powiazany zakres wynikajacy z analizy
wrazliwos$ci zgodnie z zalgcznikiem VIII. Komisja udostepnia publicznie dane dotyczace
szacowanych emisji wynikajacych z posredniej zmiany uzytkowania gruntow

i powiazany zakres wynikajacy z analizy wrazliwosci. Komisja ocenia ponadto, czy i jak
szacowane ograniczenia bezposrednich emisji zmienilyby si¢, gdyby uwzgledniono

produkty uboczne przy zastosowaniu metody substytucyjnej.”;

b)  wust. S lit. e) i f) otrzymuja brzmienie:

»€) dostepnosci i zrownowazonego charakteru biopaliw wyprodukowanych z surowcow
wymienionych w zalaczniku IX, w tym dokonuje oceny efektu przekierowania
produktow spozywczych przeznaczonych dla ludzi i zwierzat na cele produkcji biopaliw,
z odpowiednim uwzglednieniem zasad hierarchii post¢epowania z odpadami
ustanowionych w dyrektywie ramowej w sprawie odpadow 2008/98/WE, zasady
kaskadowego wykorzystania biomasy, utrzymania niezbednych zasobow wegla w glebie

oraz jakosci gleby i ekosystemow; oraz

f) oceny, czy zakres niepewnosci stwierdzony w analizie bedacej podstawa szacowanych

emisji wynikajacych z posredniej zmiany uzytkowania gruntéow mozna zawezic.”;

¢) ust. 8 akapit pierwszy lit. b) otrzymuje brzmienie:

»b) W odniesieniu do celow, o ktorych mowa w art. 3 ust. 4, przeglad:
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(i) oplacalnosci Srodkow, ktore maja zostaé wdrozone, aby osiagnac te cele;

(ii) oceny mozliwosci osiagnigcia tych celow z jednoczesnym zapewnieniem
zrownowazonego charakteru produkcji biopaliw w Unii i w panstwach trzecich
oraz z uwzglednieniem oddzialywan ekonomicznych, Srodowiskowych

i spotecznych, w tym rowniez posrednich skutkow i oddzialywan w odniesieniu

do bioroznorodnosci, a takze dost¢pnosci w handlu biopaliw drugiej generacji;

(iii) oddzialywan, jakie realizacja tych celow moze spowodowacé w zakresie

dostepnosci zywnosci po przystepnych cenach;

(iv) dostepnosci w handlu pojazdow o napedzie elektrycznym, hybrydowym
i wodorowym, a takze metodologii wybranej do obliczania udzialu zuzywanej

energii ze Zrodel odnawialnych w sektorze transportu;

(v) oceny konkretnych warunkéw rynkowych, w szczegélnoS$ci
z uwzglednieniem rynkow, na ktérych paliwa transportowe stanowig ponad
polowe koncowego zuzycia energii, oraz rynkow, ktore sa catkowicie

uzaleznione od importu biopaliw.”;

10.  Art. 25 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 25

Procedura komitetowa

1. Z wyjatkiem przypadkow, o ktorych mowa w ust. 2, Komisj¢ wspomaga Komitet ds.
Zrédel Energii Odnawialnych. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu

rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W kwestiach dotyczacych zrownowazonego charakteru biopaliw i bioplynéw Komisje
wspomaga Komitet ds. Zrownowazonego Charakteru Biopaliw i Bioplynow. Komitet ten

jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
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3..W przypadku odeslania do niniejszego ust¢pu stosuje si¢ art. S rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

W przypadku gdy komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu

wykonawczego i stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.”.

11. Dodaje si¢ art. 25b:

wArtykut 25b

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 3 ust. 5
i art. 19 ust. 7, powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od [daty wejscia w Zycie

niniejszej dyrektywy].

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 3 ust. 51i art. 19 ust. 7, moze zostaé
w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade¢. Decyzja
0 odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu
staje si¢ skuteczna od nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pozniejszym terminie. Nie wplywa ona

na waznos¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3 ust. S i art. 19 ust. 7 wchodzi w zycie
tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu

w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu

i Radzie lub gdy przed uplywem tego terminu zaré6wno Parlament Europejski, jak

i Rada poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o 2

miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.”.
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12.  Zmienia si¢ zalgcznik V i dodaje zalgczniki VIII i IX — zgodnie z zalgcznikiem II do
niniejszej dyrektywy.

Artykut 3

Przeglgd

1. Do dnia 31 grudnia 2014 r. Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie zawierajace ocene dostepnosci na rynku UE do 2020 r. niezbednych iloSci
oplacalnych biopaliw z surowcow, ktorych produkcja nie wymaga uzytkowania
gruntow, oraz z upraw roslin niespozywczych, w tym zapotrzebowania na dodatkowe
kryteria w celu zapewnienia ich zr6wnowazonosci, a takze ocene najlepszych dostepnych
dowodow naukowych dotyczacych emisji gazow cieplarnianych wynikajacych
z posredniej zmiany uzytkowania gruntow, ktore to emisje zwigzane sa z produkcja
biopaliw i bioplynow. W stosownym przypadku do sprawozdania dolaczone zostana
whioski dotyczace dalszych $Srodkow, z uwzglednieniem czynnikow gospodarczych,
spolecznych i Srodowiskowych. W sprawozdaniu tym okresla si¢ takze kryteria
identyfikowania i certyfikowania biopaliw i bioplynéw o niskim ryzyku spowodowania
posredniej zmiany uzytkowania gruntéw, po to by w stosownym przypadku dostosowa¢
zalacznik V do dyrektywy 98/70/WE i zalacznik VIII do dyrektywy 2009/28/WE.

2. Do dnia 31 grudnia 2017 r. Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie oceniajgce, w oparciu o najlepsze i najnowsze dostepne dowody naukowe,
skuteczno$¢ srodkdw wprowadzonych na mocy niniejszej dyrektywy pod wzgledem
ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych wynikajacych z posredniej zmiany uzytkowania
gruntow, ktore to emisje sg zwigzane z produkcijg biopaliw 1 bioptynéw. W tym wzgledzie
takie sprawozdanie zawiera rowniez najnowsze dostepne informacje w odniesieniu do
glownych zalozen majacych wplyw na rezultaty modelowania emisji gazow
cieplarnianych wynikajacych z posredniej zmiany uzytkowania gruntow, ktore to emisje
zwiazane sg z produkcja biopaliw i bioplynow, w tym informacje dotyczace zmierzonych
trendéow w wydajnosci i produkcyjnosci rolnictwa, przydzialu produktéw ubocznych
oraz zaobserwowanych globalnych zmian uzytkowania gruntéw i wskaznikéw
wylesiania, a w taki proces sprawozdawczosci angazowane sg zainteresowane podmioty.
W sprawozdaniu tym analizuje si¢ takze rozwdj sytuacji w zakresie systemow
certyfikacji surowcow do biopaliw i bioplynow o niskim ryzyku spowodowania
posredniej zmiany uzytkowania gruntéw — zawartych w zalaczniku V do dyrektywy
98/70/WE i w zalaczniku VIII do dyrektywy 2009/28/WE, lecz wyprodukowanych przy
niskim ryzyku posredniej zmiany uzytkowania gruntow — w drodze sSrodkow, na

poziomie projektow, zmniejszajacych ryzyko, oraz skuteczno$¢ takich systeméw.
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Takiemu sprawozdaniu towarzyszy, w stosownym przypadku, wniosek ustawodawczy,
opierajacy si¢ na najlepszych dost¢pnych dowodach naukowych, majacy na celu
wlaczenie szacowanych czynnikow emisji wynikajacych z posredniej zmiany
uzytkowania gruntéw do odpowiednich kryteriow zréwnowazonego rozwoju oraz
przeglad skutecznosci zachet na rzecz biopaliw z surowcow, ktorych produkcja nie
wymaga uzytkowania gruntow, oraz z upraw niespozywczych, zgodnie z art. 3 ust. 4
dyrektywy 2009/28/WE. W ramach takiego sprawozdania, w Swietle sprawozdan panstw
czlonkowskich na mocy art. 3 ust. 5 dyrektywy 2009/28/ WE, Komisja ocenia skuteczno$¢
srodkow podjetych w celu zapobiegania naduzyciom i zwalczania ich oraz,

w stosownych przypadkach, przedstawia propozycje dotyczace dalszych srodkow, w tym

srodkow dodatkowych, ktore nalezy podjac¢ na poziomie Unii.

3. Komisja, jesli jest to wlasciwe w Swietle sprawozdan dobrowolnych systemow zgodnie
z art. 7c ust. 6 dyrektywy 98/70/WE i art. 18 ust. 6 dyrektywy 2009/28/WE, przedklada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wniosek w sprawie zmiany przepisow tych

dyrektyw dotyczacych dobrowolnych systemow, z myslg o propagowaniu najlepszych

praktyk.
Artykut 4
Transpozycja
1. Panstwa cztonkowskie wprowadza w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze

1 administracyjne niezb¢dne do wykonania niniejszej dyrektywy najpdZniej do dnia [24
miesigce od daty jej przyjecia] |...]. Niezwlocznie informuja o tych przepisach Komisje [...].
Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odestanie do niniejszej dyrektywy

lub [...] odestanie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego

odestania okres§lane sa przez panstwa cztonkowskie [...].

2. Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji teksty najwazniejszych srodkéw prawa krajowego

przyjetych w dziedzinie objetej niniejszg dyrektywa.
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Artykut 5

Wejscie w Zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykul 6

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

W zatacznikach do dyrektywy 98/70/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(1) w zalaczniku IV cz¢é¢ C wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,» 7. Emisje w ujeciu rocznym spowodowane zmianami zasobow wegla wynikajacymi ze
zmiany uzytkowania gruntdéw, e;, oblicza si¢, rowno rozdzielajac catkowita emisje na 20 lat.

Do obliczenia wielko$ci tych emisji stosuje si¢ nastepujaca zasade:

e;1=(CSg— CSy) x 3,664 x 1/20 x 1/P - e
gdzie

er= emisje gazow cieplarnianych w ujgciu rocznym spowodowane zmianami
zasobow wegla wynikajacymi ze zmiany uzytkowania gruntow (mierzone jako masa

(w gramach) réwnowaznika CO, w przeliczeniu na jednostke energii wytworzonej

992 i 993

z biopaliwa (w megadzulach)). ,,Grunty uprawne”” i ,,uprawy trwale”” uznaje si¢

za jeden sposob uzytkowania gruntow;

CSr = zasoby wegla na jednostke powierzchni zwigzane z referencyjnym
uzytkowaniem gruntéw (mierzone jako masa (w tonach) zasobow wegla na
jednostke powierzchni, obejmujace zardwno glebe, jak i roslinno$¢). Referencyjne
uzytkowanie gruntow oznacza uzytkowanie gruntow w styczniu 2008 r. lub 20 lat

przed uzyskaniem surowca, w zaleznos$ci od tego, ktéra data jest pozniejsza;

CS, = zasoby wegla na jednostke powierzchni zwigzane z rzeczywistym
uzytkowaniem gruntéw (mierzone jako masa (w tonach) pierwiastka wegla na
jednostke powierzchni, obejmujace zaréwno glebe, jak i roslinnos$¢). W przypadkach
gdy zasoby wegla gromadzg si¢ przez okres przekraczajacy jeden rok, warto§¢ CSu
jest obliczana jako szacowane zasoby wegla na jednostke powierzchni po 20 latach

lub kiedy uprawy osiagna dojrzatos¢, w zaleznos$ci od tego, co nastgpi wczesniej;|...]

Wspolezynnik otrzymany przez podzielenie masy molowej CO; (44,010 g/mol) przez
mas¢ molowa wegla (12,011 g/mol) wynosi 3,664.

Grunty uprawne zgodnie z definicja Miedzyrzadowego Zespolu ds. Zmian Klimatu
(IPCO).

Uprawy trwale definiuje si¢ jako uprawy wieloletnie z lodygami zwykle
niepodlegajacymi corocznym zbiorom, takie jak zagajnik o krotkiej rotacji i uprawy
palmy olejowej, zgodnie z definicja w dokumencie (2010/C 160/02).
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P= wydajnos$¢ upraw (mierzona iloscig energii wytwarzanej przez biopaliwo na

jednostke powierzchni w jednym roku); oraz

ep= premia o wartosci 29 gCO,eq/MJ za biopaliwo przyznawana, jesli
biomasa otrzymywana jest z rekultywowanych terenéw zdegradowanych

i spelnia warunki ustanowione w pkt 8.”.

b) [
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2

dodaje si¢ zalacznik V:

»Zalacznik V

Czes¢ A. Szacowane emisje spowodowane biopaliwami, wynikajace z posredniej zmiany

uzytkowania gruntéw (gCQ,./MJ)'

Grupa surowcow Srednia* Zakres miedzy
percentylami
uzyskany
z analizy
wrazliwo$ci**

Uprawy zbo6z 1 inne 12 8-16

uprawy roslin

wysokoskrobiowych

Rosliny cukrowe 13 4-17

Rosliny oleiste 55 33-66

Czesé B. Biopaliwa, w przypadku ktorych szacowane emisje wynikajace z posredniej zmiany

uzytkowania gruntow sa uznawane za zerowe

W przypadku biopaliw produkowanych z nastepujacych kategorii surowcoé6w uznaje sie, ze ich

szacowane emisje wynikajace z posredniej zmiany uzytkowania gruntOw wynoszg zero:

(1

surowce niewymienione w cze$ci A niniejszego zalgcznika;

*%

Przedstawione tu Srednie wartosci stanowia Srednia wazona indywidualnie
modelowanych wartosci dotyczacych surowcow. Wielkos¢ warto$ci w zalgczniku
podlega szeregowi zalozen (odnoszacych si¢ np. do postepowania z produktami
ubocznymi, ksztaltowania si¢ plonéw, zasobow wegla i przemieszczania produkcji
innych towarow itd.) stosowanych w modelach ekonomicznych opracowanych w celu
oszacowania tych emisji. Mimo ze, w zwiazku z powyzszym, dokladne
scharakteryzowanie zakresu niepewnosci wiagzacego si¢ z takimi szacowanymi
wielkoSciami nie jest mozliwe, przeprowadzono analiz¢ metoda Monte Carlo, czyli
analize wrazliwosci tych rezultatow w oparciu o przypadkowa zmienno$¢ glownych
parametrow.

Przedstawione tu Srednie wartosci stanowia Srednia wazona indywidualnie
modelowanych wartosci dotyczacych surowcow.

Przedstawiony tu zakres oddaje 90 % wynikow przy uzyciu wartosci S. i 95. percentyla
wynikajacych z analizy. 5. percentyl oznacza wartos$¢, ponizej ktorej stwierdzono 5 %
obserwacji (tj. S % lacznych danych wykazalo wyniki ponizej 8, 4 i 33 gCO5.4/MJ). 95.
percentyl oznacza wartos¢, ponizej ktorej stwierdzono 95 % obserwacji (tj. S %
lacznych danych wykazalo wyniki powyzej 16, 17 i 66 g gCO;.,/MJ).
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(2) surowce, ktorych produkcja prowadzi do bezposredniej zmiany uzytkowania gruntéw, np.
zmiany jednej z nast¢pujacych klas pokrycia terenu stosowanych przez Migdzyrzadowy
Zespot ds. Zmian Klimatu (IPCC): grunty le$ne, obszary trawiaste, tereny podmokte, grunty
zabudowane lub inne grunty, na klas¢ gruntéw uprawnych lub upraw trwatych'. W takim
przypadku ,,warto$¢ emisji wynikajacej z bezposredniej zmiany uzytkowania gruntéw” (e;)

nalezy oblicza¢ zgodnie z zatacznikiem IV czgs¢ C pkt 7.”.

! Uprawy trwale definiuje si¢ jako uprawy wieloletnie z fodygami zwykle niepodlegajacymi
corocznym zbiorom, takie jak zagajnik o krotkiej rotacji i uprawy palmy olejowej, zgodnie z
definicja w dokumencie (2010/C 160/02).
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ZALACZNIK 11

W zatacznikach do dyrektywy 2009/28/WE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
(1) w zalaczniku V czg$¢ C wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  ust. 7 otrzymuje brzmienie:

»/. Emisje w ujeciu rocznym spowodowane zmianami zasobéw wegla wynikajagcymi ze
zmiany uzytkowania gruntéw, e;, oblicza si¢, rowno rozdzielajac catkowita emisje na 20 lat.

Do obliczenia wielkos$ci tych emisji stosuje si¢ nastepujacg zasade:

e1=(CSp— CSy) x 3,664 x 1/20 x 1/P - e
gdzie

er= emisje gazow cieplarnianych w ujeciu rocznym spowodowane zmianami
zasobow wegla wynikajacymi ze zmiany uzytkowania gruntow (mierzone jako masa
(w gramach) réwnowaznika CO, w przeliczeniu na jednostke energii wytworzonej

z biopaliwa lub bioplynu (w megadzulach)). ,,Grunty uprawne”” i ,,uprawy

993

trwale”” uznaje si¢ za jeden sposéb uzytkowania gruntow;

CSr = zasoby wegla na jednostke powierzchni zwigzane z referencyjnym
uzytkowaniem gruntoéw (mierzone jako masa (w tonach) pierwiastka wegla na
jednostke powierzchni, obejmujace zaréwno glebe, jak i roslinnos¢). Referencyjne
uzytkowanie gruntow oznacza uzytkowanie gruntow w styczniu 2008 r. lub 20 lat

przed uzyskaniem surowca, w zaleznos$ci od tego, ktéra data jest pozniejsza;

CS4 = zasoby wegla na jednostke powierzchni zwigzane z rzeczywistym
uzytkowaniem gruntéw (mierzone jako masa (w tonach) pierwiastka wegla na
jednostke powierzchni, obejmujace zaréwno glebe, jak i roslinnos$¢). W przypadkach
gdy zasoby wegla gromadzg sie przez okres przekraczajacy jeden rok, wartos¢ CSp
jest obliczana jako szacowane zasoby wegla na jednostke powierzchni po 20 latach
lub kiedy uprawy osiagna dojrzatos¢, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej;

[...]

Wspolcezynnik otrzymany przez podzielenie masy molowej CO; (44,010 g/mol) przez
mas¢ molowa wegla (12,011 g/mol) wynosi 3,664.

Grunty uprawne zgodnie z definicja Mi¢dzyrzadowego Zespolu ds. Zmian Klimatu
(IPCC).

Uprawy trwale definiuje si¢ jako uprawy wieloletnie z lodygami zwykle
niepodlegajacymi corocznym zbiorom, takie jak zagajnik o krétkiej rotacji i uprawy
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b [...]

P= wydajnos$¢ upraw (mierzona iloscig energii wytwarzanej przez biopaliwo

lub bioptyn na jednostke powierzchni w jednym roku); oraz

ep= premia o wartosci 29 gCO,eq/MJ za biopaliwo lub bioplyn
przyznawana, jesli biomasa otrzymywana jest z rekultywowanych terenéow

zdegradowanych i spelnia warunki ustanowione w pkt 8.”.

palmy olejowej, zgodnie z definicja w dokumencie (2010/C 160/02).
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2

dodaje si¢ zalacznik VIII:

~Zalacznik VIII

Czes¢ A. Szacowane emisje spowodowane surowcami do produkcji biopaliw i bioplynow,

wynikajace z posredniej zmiany uzytkowania gruntéw (gCQ,.,/MJ)"

Grupa surowcow Srednia* Zakres miedzy
percentylami
uzyskany
z analizy
wrazliwo$ci**

Uprawy zbo6z 1 inne 12 8-16

uprawy roslin

wysokoskrobiowych

Rosliny cukrowe 13 4-17

Rosliny oleiste 55 33-66

Czes¢ B.  Biopaliwa i bioplyny, w przypadku ktorych szacowane emisje wynikajace

z posredniej zmiany uzvtkowania gruntow sa uznawane za Zzerowe

W przypadku biopaliw i bioptynéw produkowanych z nastepujacych kategorii surowcoOw uznaje sie,

ze ich szacowane emisje wynikajace z posredniej zmiany uzytkowania gruntow wynoszg zero:

(1

surowce niewymienione w cze$ci A niniejszego zalgcznika;

*%

Przedstawione tu Srednie wartosci stanowia Srednia wazona indywidualnie
modelowanych wartosci dotyczacych surowcow. Wielkos¢ warto$ci w zalgczniku
podlega szeregowi zalozen (odnoszacych si¢ np. do postepowania z produktami
ubocznymi, ksztaltowania si¢ plonéw, zasobow wegla i przemieszczania produkcji
innych towarow itd.) stosowanych w modelach ekonomicznych opracowanych w celu
oszacowania tych emisji. Mimo ze, w zwiazku z powyzszym, dokladne
scharakteryzowanie zakresu niepewnosci wiagzacego si¢ z takimi szacowanymi
wielkoSciami nie jest mozliwe, przeprowadzono analiz¢ metoda Monte Carlo, czyli
analize wrazliwosci tych rezultatow w oparciu o przypadkowa zmienno$¢ glownych
parametrow.

Przedstawione tu Srednie wartosci stanowia Srednia wazona indywidualnie
modelowanych wartosci dotyczacych surowcow.

Przedstawiony tu zakres oddaje 90 % wynikow przy uzyciu wartosci S. i 95. percentyla
wynikajacych z analizy. 5. percentyl oznacza wartos$¢, ponizej ktorej stwierdzono 5 %
obserwacji (tj. S % lacznych danych wykazalo wyniki ponizej 8, 4 i 33 g gCO,./MJ). 95.
percentyl oznacza wartos¢, ponizej ktorej stwierdzono 95 % obserwacji (tj. S %
lacznych danych wykazalo wyniki powyzej 16, 17 i 66 g gCO;.,/MJ).
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(2) surowce, ktorych produkcja prowadzi do bezposredniej zmiany uzytkowania gruntéw, np.
zmiany jednej z nast¢pujacych klas pokrycia terenu stosowanych przez Migdzyrzadowy
Zespot ds. Zmian Klimatu (IPCC): grunty le$ne, obszary trawiaste, tereny podmokte, grunty
zabudowane lub inne grunty, na klas¢ gruntéw uprawnych lub upraw trwatych'. W takim
przypadku warto$¢ emisji wynikajacej z bezposredniej zmiany uzytkowania gruntéw (e;)

nalezy oblicza¢ zgodnie z zatacznikiem V czes$¢ C pkt 7.”;

! Uprawy trwale definiuje si¢ jako uprawy wieloletnie z fodygami zwykle niepodlegajacymi
corocznym zbiorom, takie jak zagajnik o krotkiej rotacji i uprawy palmy olejowej, zgodnie
z definicja w dokumencie (2010/C 160/02).

16546/13 pas/MB/kal 46
ZALACZNIK DGE PL



3)

dodaje si¢ zalacznik IX:

~Zalacznik IX

Cze$¢ A. Surowce 1 paliwa. ktorych wklad w realizacje celu(-0w) okre§lonego(-ych) w art. 3 ust. 4,

jest uznawany za dwukrotnos$¢ ich wartosci energetycznej

a) Algi, jezeli sa hodowane na ladzie, w stawach lub w fotobioreaktorach.

b)  Frakcja biomasy zmieszanych odpadow komunalnych, ale nie segregowanych odpadow
z gospodarstw domowych, z zastrzezeniem celéw recyklingu na mocy art. 11 ust. 2 lit. a)
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r.

w sprawie odpadow oraz uchylajacej niektore dyrektywy.

ba) Bioodpady, zgodnie z definicja w art. 3 pkt 4 dyrektywy 2008/98/WE, z gospodarstw
domowych podlegajace selektywnej zbiorce zgodnie z definicja w art. 3 pkt 11 tej
dyrektywy.

c)  Frakcja biomasy odpadéw przemystowych, nienadajgca si¢ do wykorzystania w lancuchu
zywnoS$ciowym ludzi i zwierzat, w tym material z detalu i hurtu oraz z przemystu rolno-
spozywczego, rybolowstwa i akwakultury, z wylaczeniem surowcow wymienionych
w czeSci B niniejszego zalacznika.

d) Stoma.

e) Obornik 1 osad $ciekowy.

f) Scieki z zaktadow wyttaczania oleju palmowego i puste wiazki owocow palmy.

g) Smota oleju talowego.

h) Surowa gliceryna.

1) Wytloczyny z trzciny cukrowe;.

1) Wiyttoki z winogron i osad winny z drozdzy.

k) Lupiny orzechéw.

1) Luski nasion.

m) Kolby oczyszczone z ziaren kukurydzy.

n) Frakcja biomasy odpadow i pozostalosci z lesnictwa i galezi przemyshu opartych na
leSnictwie, np. kora, galezie, trzebiez, liScie, igly, wierzcholki drzew, trociny, struzyny,
lug czarny, melasa, osad wléknisty, lignina i olej talowy.

o) Inny niespozywczy material celulozowy, okreslony w art. 2 akapit drugi lit. r)

p) Inny material lignocelulozowy okreslony w art. 2 akapit drugi lit. s), z wyjatkiem klod

tartacznych i klod skrawanych.

q) Odnawialne paliwa ciekle i gazowe pochodzenia niebiologicznego.
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Czes¢ B. Surowce, ktorych wkiad w realizacje celu okreslonego w art. 3 ust. 4 akapit pierwszy,

jest uznawany za dwukrotnos¢ ich warto$ci energetycznej

a) Zuzyty olej kuchenny.

b)  Tluszcze zwierzgce sklasyfikowane w kategorii 1 1 2 w mys$l rozporzadzenia (WE) nr
1069/2009 okreslajacego przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia
zwierzecego 1 produktow pochodnych nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi
1 uchylajacego rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002 (rozporzadzenie o produktach

ubocznych pochodzenia zwierzqcego)l.

! Dz.U.L 300 z 14.11.2009, s. 1.
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